
คำอธิบายชื่อยอธนาคาร 
银行英文缩写说明 Bank Abbreviation Explanation

ANZ BANK (THAI) PUBLIC CO., LTD.

BANK FOR AGRICULTURE AND AGRICULTURAL COOPERATIVES

BANK OF AYUDHYA PUBLIC CO., LTD.

BANGKOK BANK PUBLIC CO., LTD.

BNP PARIBAS

BANK OF CHINA (THAI) PUBLIC CO., LTD.

BANK OF AMERICA, NATIONAL ASSOCIATION

CIMB THAI BANK PUBLIC CO., LTD.

CITIBANK, N.A.

DEUTSCHE BANK AG.

EXPORT-IMPORT BANK OF THAILAND

GOVERNMENT HOUSING BANK    

 

GOVERNMENT SAVINGS BANK

THE HONGKONG AND SHANGHAI BANKING CORPORATION LIMITED

INDUSTRIAL AND COMMERCIAL BANK OF CHINA (THAI) PUBLIC CO., LTD

INDIAN OVERSEA BANK

ISLAMIC BANK OF THAILAND

 

JPMORGAN CHASE BANK, NATIONAL ASSOCIATION

KASIKORNBANK PUBLIC CO., LTD.

KIATNAKIN BANK PUBLIC CO., LTD. 

KRUNG THAI BANK PUBLIC CO., LTD.

LAND AND HOUSES BANK PUBLIC CO., LTD.

MEGA INTERNATIONAL COMMERCIAL BANK PUBLIC CO., LTD.

MIZUHO BANK, LTD. BANGKOK BRANCH

OVER SEA-CHINESE BANKING CORPORATION LIMITED

RHB BANK BERHAD

SIAM COMMERCIAL BANK PUBLIC CO., LTD.

STANDARD CHARTERED BANK (THAI) PUBLIC CO., LTD.

SUMITOMO MITSUI BANKING CORPORATION

SUMITOMO MITSUI TRUST BANK (THAI) PUBLIC CO., LTD.

SMALL AND MEDIUM ENTERPRISE DEVELOPMENT BANK OF THAILAND

THANACHART BANK PUBLIC CO., LTD. 

THE THAI CREDIT RETAIL BANK PUBLIC CO., LTD. 

TISCO BANK PUBLIC CO., LTD.

TMBTHANACHART BANK PUBLIC CO., LTD.

UNITED OVERSEAS BANK (THAI) PUBLIC CO., LTD.

澳新银行(泰国)(大众)有限公司  

泰国农业和农业合作社银行  

大城银行(大众)有限公司  

盘谷银行(大众)有限公司  

法国巴黎银行

中国银行(泰国)(大众)有限公司

美国银行  

联昌国际银行(大众)有限公司  

花旗银行  

德意志银行  

泰国进出口银行  

政府住房银行  

 

政府储蓄银行

香港上海汇丰银行有限公司  

中国工商银行(泰国)(大众)股份有限公司  

印度海外银行  

泰国伊斯兰银行

摩根大通银行  

开泰银行(大众)有限公司  

KIATNAKIN银行(大众)有限公司 

泰京银行(大众)有限公司  

LH银行(大众)有限公司

兆丰国际商业银行(大众)有限公司  

瑞穗银行有限公司曼谷分行

华侨银行有限公司 

兴业银行（马来西亚）

汇商银行(大众)有限公司  

渣打银行(泰国)(大众)有限公司  

三井住友银行 

三井住友信托银行  

泰国中小企业发展银行 

泰纳昌银行(大众)有限公司  

泰国信贷零售银行(大众)有限公司

铁士古银行(大众)有限公司  

TMB泰纳昌银行(大众)有限公司 

大华银行(泰国)(大众)有限公司

ธนาคาร เอเอน็แซด (ไทย) จำกัด (มหาชน)

ธนาคาร เพือ่การเกษตรและสหกรณการเกษตร

ธนาคาร กรงุศรอียธุยา จำกดั (มหาชน)

ธนาคาร กรงุเทพ จำกดั (มหาชน)

ธนาคาร บเีอ็นพ ีพารบีาส

ธนาคาร แหงประเทศจีน (ไทย) จำกดั (มหาชน)

ธนาคาร แหงอเมรกิาเนช่ันแนลแอสโซซเิอช่ัน

ธนาคาร ซไีอเอ็มบ ีไทย จำกดั (มหาชน)

ธนาคาร ซต้ีิแบงก เอ็น.เอ.

ธนาคาร ดอยซแบงก

ธนาคาร เพือ่การสงออกและนำเขาแหงประเทศไทย

ธนาคาร อาคารสงเคราะห

ธนาคาร ออมสิน

ธนาคาร ฮองกงและเซีย่งไฮแบงก้ิงคอรปอเรช่ัน จำกดั

ธนาคาร ไอซบีซี ี(ไทย) จำกดั (มหาชน)

ธนาคาร อินเดยีนโอเวอรซสี สาขากรงุเทพฯ

ธนาคาร อิสลามแหงประเทศไทย

ธนาคาร เจพมีอรแกน เชส

ธนาคาร กสิกรไทย จำกดั (มหาชน)

ธนาคาร เกียรตนิาคนิ จำกดั (มหาชน)

ธนาคาร กรงุไทย จำกดั (มหาชน)

ธนาคาร แลนด แอนด เฮาส จำกดั (มหาชน)

ธนาคาร เมกะ สากลพาณชิย จำกัด (มหาชน)

ธนาคาร มิซโูฮ จำกดั สาขากรงุเทพฯ

ธนาคาร โอเวอรซ-ีไชนสีแบงกิง้คอรปอเรช่ัน จำกัด

ธนาคาร อาร เอช บ ีจำกดั

ธนาคาร ไทยพาณชิย จำกดั (มหาชน)

ธนาคาร สแตนดารดชารเตอรด (ไทย) จำกดั (มหาชน)

ธนาคาร ซมิูโตโม มิตซยุ แบงก้ิง คอรปอเรช่ัน

ธนาคาร ซูมิโตโม มิตซุย ทรัสต (ไทย) จำกดั (มหาชน)

ธนาคาร พัฒนาวิสาหกิจขนาดกลางและขนาดยอมแหงประเทศไทย

ธนาคาร ธนชาต จำกดั (มหาชน)

ธนาคาร ไทยเครดติ เพือ่รายยอย จำกดั (มหาชน)

ธนาคาร ทสิโก จำกดั (มหาชน)

ธนาคาร ทหารไทยธนชาต จำกดั (มหาชน)

ธนาคาร ยโูอบี จำกดั (มหาชน)

ANZ

BAAC

BAY

BBL

BNPP

BOC

BofA

CIMBT

CITI

DBBK

EXIM

GHB

GSB

HSBC

ICBCT

Indian

ISBT

JPMCB

KBANK

KK

KTB

LHBANK

Mega

MIZUHO

OCBC

RHB

SCB

SCBT

SMBC

SMBT

SME

TBANK

TCR

TISCO

TTB

UOBT



คำอธิบายขอมูลในชองรายละเอียด 
明细栏中的信息说明 Information Explanation in Details Column
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ชองทาง
渠道 Channel

ตัวอยางรายละเอียด
明细例子 Example of Details

คำอธิบายรายละเอียด 
信息说明 Explanation of Details

รบัโอนเงนิ
汇入账款 

Transfer Deposit

รบัโอนเงนิ
汇入账款 

Transfer Deposit

รบัโอนเงนิ
汇入账款 
Transfer Deposit

รบัโอนเงนิบาทเนต
通过泰国银行大额资金自动汇划

系统（BAHTNET）汇入账款

BAHTNET Transfer Deposit

รบัเงินจากการขายดวย Thai QR Payment 
通过泰国二维码支付(Thai QR Payment)

汇入账款

Payment Received from sales via 
Thai QR Payment

รบัเงนิจากการขาย เตม็จำนวน/ผอนชำระ/คะแนนสะสม, 
รบัเงนิจากการขายดวยบตัร Union Pay/DBLO, 
รบัเงนิจากการขายดวย Alipay/WeChat
汇入全额款项/分期付款/积分, 

通过银联卡(UnionPay)/DBLO汇入账款, 通过支付

宝 (Alipay)和微信支付(WeChat Pay)汇入账款

Payment Received from sales: 
full amount/installment payment/accumulated points, 
Payment Received from sales via UnionPay/DBLO, 
Payment Received from sales via 
Alipay/WeChat Payment
รบัโอนเงนิ, 
รบัโอนเงนิอัตโนมัติ
汇入账款、

自动汇入账款

Transfer Deposit, 

Automatic Transfer Deposit

รบัชำระเงนิ
接收缴付

Payment Received

โอนเงนิ
汇出账款 

Transfer Withdrawal

โอนเงนิ
汇出账款 

Transfer Withdrawal

K PLUS, K PLUS SME, 

K BIZ, ATM KBANK

开泰增值(K PLUS)、

开泰中小企业增值(K PLUS SME)、

开泰网络银行(K BIZ)、

开泰银行自动柜员机(ATM KBANK)

K PLUS, K PLUS SME, 

K BIZ, ATM KBANK

Internet/Mobile XXX*, ATM
XXX*网络银行/手机银行、

自动柜员机

Internet/Mobile XXX*, ATM

K-Cash Connect Plus 
开泰现金通增值(K-Cash Connect Plus)

K-Cash Connect Plus 

โอนเขา/หักบัญชอัีตโนมัติ
自动转入/扣款

Automatic Transfer

โอนเขา/หักบัญชอัีตโนมัติ
自动转入/扣款

Automatic Transfer

โอนเขา/หักบัญชอัีตโนมัติ
自动转入/扣款

Automatic Transfer

สาขา, ATM, Internet/Mobile, 
KBank, ตางธนาคาร
分行、 自动柜员机、网络银行/

手机银行、 开泰银行、其他银行

Branch, ATM, Internet/Mobile, 
KBank, other bank
K PLUS, K PLUS SME, 

K BIZ, ATM KBANK

开泰增值(K PLUS)、

开泰中小企业增值(K PLUS SME)、

开泰网络银行(K BIZ)、

开泰银行自动柜员机(ATM KBANK)

K PLUS, K PLUS SME, 

K BIZ, ATM KBANK

K PLUS, K PLUS SME, 

K BIZ, ATM KBANK

开泰增值(K PLUS)、

开泰中小企业增值(K PLUS SME)、

开泰网络银行(K BIZ)、

开泰银行自动柜员机(ATM KBANK)

K PLUS, K PLUS SME, 

K BIZ, ATM KBANK

EDC/K SHOP
刷卡器(EDC)/

开泰增值商户(K SHOP)

EDC/K SHOP

จาก X2345 นาง สมหญิง ขอ++
转账自X2345 SOMYING K++女士

From X2345 MRS. SOMYING ++

จาก SCB X1234 นายสมชาย กอบส++
转账自汇商银行 X1234 Somchai G++先生

From SCB X1234 MR. SOMCHAI K++

จาก X1234 น.ส.ชมพู ประส++ DIRECT CREDIT 
หรอื KBANK PAYROLL Ref 2002260BUE6D
直接贷记转账自 X1234  CHOMPOO PRAS++ 或 

开泰银行工资账户参考代码 2002260BUE6D

From X1234 MISS CHOMPOO ++ DIRECT CREDIT 
Or KBANK PAYROLL Ref 2002260BUE6D

จาก KRUNG THAI BANK PCL. VICHAYA TANAS++
转账自泰京银行 VICHAYA TANAS++

From KRUNG THAI BANK PCL. VICHAYA TANAS++

จาก 1234567 บรษัิท กขค จำกัด
转账自 1234567 KorKoKo 公司 

From 1234567 KorKhorKhor Co.,Ltd.

จาก 1234567 บรษัิท กขค จำกัด
转账自 1234567 KorKoKo 公司 

From 1234567 KorKhorKhor Co.,Ltd.

จาก Ref X2280 KIM ENG SECURITIES
จาก สำนักงานประกันสงัคม
转账自参考代码X2280 金英证券
转账自社会保障办公室

From Ref X2280 KIM ENG SECURITIES
From SOCIAL SECURITY OFFICE

Bill Payment
缴付

Bill Payment

โอนไป X8385 นางสาว เนตณร+ิ+
转账至X8385 NATENARIT ++女士

To X8385 Miss Netnarin++

โอนไป SCB X0206 นางสาว อัมริน++
转账至汇商银行 X0206 AMMARIN ++女士

To SCB X0206 Miss AMARIN T++

รบัโอนเงนิทาง K PLUS, K BIZ, ATM KBANK จาก 
"เลขท่ีบญัช ี4 หลกัสดุทาย" "ชือ่บญัช ีแสดงไมเกนิ 18 ตัวอักษร" 
(กรณรีบัโอนเงนิจากบญัชธีนาคารกสิกรไทย)
通过开泰增值应用程序、开泰网络银行、开泰银行自动柜员机转账自

“账号最后4位数”、“显示不超过18个字母的账户名称”

（若转存自开泰银行账户）。

Payment received through K PLUS, K BIZ, ATM KBANK from 
"Last 4 digits of account number" "Up to 18 letters of account name" 
(For payment received from KBank account)  
รับโอนเงินทาง Internet/Mobile XXX*, ATM จาก 
"ช่ือธนาคาร" "เลขท่ีบญัช ี4 หลกัสดุทาย" 
"ช่ือบัญชี แสดงไมเกนิ 18 ตัวอกัษร" (กรณีรับโอนเงินจากบญัชีธนาคารอืน่)
通过XXX*网络银行/手机银行、自动柜员机转账自“银行名称”、

“账号最后4位数”、“显示不超过18个字母的账户名称”

（若转存自泰银行账户）。

Payment received through Internet/Mobile XXX*, 
ATM from "Bank name" "Last 4 digits of account number" 
"Up to 18 letters of account name" (For payment received from other bank account)
รบัโอนเงนิทาง K-Cash Connect Plus จาก "เลขท่ีบญัชี 4 หลกัสุดทาย"
"ชือ่บญัช ีแสดงไมเกิน 18 ตัวอักษร" "ชือ่บริการ" หรอื
รบัโอนเงนิทาง K-Cash Connect Plus "ชือ่บรกิาร" "Ref Number" 
通过开泰现金通增值转账自“账号最后4位数”、“显示不超过18个字母的账户名称”、

“服务名称”或通过 开泰现金通增值转账自 “服务名称” 、“参考号 ”。

Payment received through K-Cash Connect Plus from 
“Last 4 digits of account number” "Up to 18 letters of account name" 
"Service name" or Payment received through K-Cash Connect Plus 
"Service name" "Ref Number" 
รบัโอนเงนิบาทเนตทาง โอนเขา/
หักบญัชอัีตโนมัต ิจาก "ชือ่ธนาคาร" "ชือ่ลกูคา"
通过BAHTNET系统以自动转入/扣款方式转账自“银行名称”、“客户名称”。

BAHTNET payment received through automatic transfer from 
"Bank name" "Customer name"
รบัเงินจากการขายดวย Thai QR Payment ทาง EDC/K SHOP
จาก "Merchant ID" "Merchant Name"
通过刷卡器(EDC)/开泰增值商户(K SHOP)的泰国二维码支付

(Thai QR payment)转账自“商户代码”、“商户名称”。

Payment received from sales via Thai QR Payment through 
EDC/K SHOP from "Merchant ID" "Merchant Name"
รับเงินจากการขายดวย เต็มจำนวน/ผอนชำระ/คะแนนสะสม หรือ รับเงินจาก
การขายดวย Union Pay/DBLO หรือ รับเงนิจากการขายดวย Alipay/Wechat 
ทาง โอนเขา/หักบญัชีอัตโนมติั จาก "Merchant ID" "Merchant Name" 
以自动转入/扣款方式转账自“商户代码”、“商户名称” 

汇入全额款项/分期付款/积分, 或通过银联卡(UnionPay)/DBLO汇入账款，

或通过支付宝 (Alipay)和微信支付(WeChat Pay)汇入账款。

Payment received from sales: full amount/installment 
payment/accumulated points or payment received from sales via 
UnionPay/DBLO or payment received from sales via 
Alipay/WeChat from "Merchant ID" "Merchant name"
รบัโอนเงนิ หรอื รบัโอนเงนิอัตโนมัติทาง โอนเขา/หักบญัชอัีตโนมัติ 
จาก "Ref Number" (ถามี) "ชือ่บรษัิท/ชือ่รานคา/ชือ่หนวยงาน/
ชือ่รายการท่ีเขาบญัชี/ชือ่บรกิาร/ชือ่ผูจาย" 
以自动转入/扣款方式转账自“参考号”（如有）,

“公司/商户/单位/转账项目名称/服务名称/付款人名称”。

Payment received or automatic payment received through 
automatic transfer from "Ref number" (if any) 
"Name of company/merchant/organization/entry list/service/payer"
รบัชำระเงนิ (ยอดรวม) ของบรกิาร Bill Payment ทาง สาขา, ATM, 
Internet/Mobile, KBank, ตางธนาคาร
接收自分行、自动柜员机、网络银行/手机银行、开泰银行、其他银行的缴付（合计）。

Payment received (total amount) of Bill Payment through branch,
ATM,Internet/mobile, KBank, other bank

โอนเงนิทาง K PLUS, K BIZ, ATM KBANK ไป 
"เลขท่ีบญัช ี4 หลกัสดุทาย" "ชือ่บญัช ีแสดงไมเกนิ 18 ตัวอักษร" 
(กรณโีอนเงินไปบญัชธีนาคารกสกิรไทย)
通过开泰增值应用程序、开泰网络银行、开泰银行自动柜员机转账至

“账号最后4位数”、“显示不超过18个字母的账户名称”（若转账至开泰银行账户）。

Transfer through K PLUS, K BIZ, ATM KBANK to 
"Last 4 digits of account name" 
"Up to 18 letters of account name" (For transfer to KBank account) 
โอนเงนิทาง K PLUS, K BIZ, ATM KBANK ไป "ชือ่ธนาคาร"
"เลขท่ีบญัช ี4 หลกัสดุทาย" "ชือ่บญัช ีแสดงไมเกนิ 18 ตัวอักษร" 
(กรณโีอนเงนิไปบัญชธีนาคารอืน่)
通过开泰增值应用程序、开泰网络银行、开泰银行自动柜员机转账至

“账号最后4位数”、“显示不超过18个字母的账户名称”（若转账至其他银行账户）。

Transfer through K PLUS, K BIZ, ATM KBANK to "Bank name"
"Last 4 digits of account number" "Up to 18 letters of account name" 
(For transfer to other bank account) 
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11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

โอนเงนิ
汇出账款 
Transfer Withdrawal

โอนเงนิ
汇出账款 

Transfer Withdrawal

รายการรับโอนเงนิ Account Link
自动转账 (Account Link)汇入账款项目

Transfer Deposit Transactions: 
Account Link

รายการโอนเงนิ Account Link
自动转账 (Account Link)汇出账款项目

Transfer Withdrawal Transactions: 
Account Link

รายการรับโอนเงนิ LMS
LMS 汇入账款项目 

Transfer Deposit Transactions: LMS

รายการโอนเงนิ LMS
LMS 汇出账款项目 

Transfer Withdrawal Transactions: LMS

รบัโอนเงนิอัตโนมัติ (SMART)
自动汇入账款(SMART)

Automatic Transfer Deposit (SMART)

หักบญัชอัีตโนมัต ิ(SMART)
自动扣款(SMART)

Automatic Account Debit (SMART)

รายการท่ีเกีย่วกับเชค็
支票相关交易

Transactions related to cheques

รายการประเภทอืน่
其他类型交易

Other transactions

โอนเงนิ/ชำระเงนิ, 
ชำระเงนิ,
หักบญัชอัีตโนมัติ
汇出账款/支付、支付、自动扣款

Transfer Withdrawal/Payment, Payment, 
Automatic Account Debit

K PLUS, K PLUS SME,

K BIZ, ATM KBANK

开泰增值(K PLUS)、

开泰中小企业增值(K PLUS SME)、

开泰网络银行(K BIZ)、

开泰银行自动柜员机(ATM KBANK)

K PLUS, K PLUS SME,

K BIZ, ATM KBANK

K-Cash Connect Plus 
开泰现金通增值服务(K-Cash Connect Plus)

K-Cash Connect Plus 
K PLUS, K PLUS SME, K BIZ,

ATM KBANK, โอนเขา/หกับัญชอัีตโนมติั, 
K-Cash Connect Plus
开泰增值(K PLUS)、

开泰中小企业增值(K PLUS SME)、

开泰网络银行(K BIZ)、

开泰银行自动柜员机(ATM KBANK)、

自动转入/扣款、 开泰现金通增值服务

(K-Cash Connect Plus)

K PLUS, K PLUS SME, K BIZ, 

ATM KBANK, Automatic Transfer,
K-Cash Connect Plus

ทุกชองทาง
所有渠道

All channels

ทุกชองทาง
所有渠道

All channels

โอนเขา/หักบญัชอัีตโนมัติ
自动转入/扣款

Automatic Transfer

โอนเขา/หักบัญชอัีตโนมัติ
自动转入/扣款

Automatic Transfer

โอนเขา/หักบัญชอัีตโนมัติ
自动转入/扣款

Automatic Transfer

โอนเขา/หักบัญชอัีตโนมัติ
自动转入/扣款

Automatic Transfer

สาขา XXX**, โอนเขา/
หักบญัชอัีตโนมัติ
XXX**分行，自动转入/扣款

Branch XXX**, 
Automatic Transfer

ทุกชองทาง
所有渠道

All channels

โอนไป พรอมเพย X6431 นายอรรถพล ศร+ี+
转账至即时支付号 X6431 AUTTAPOL  ++先生     

To PromptPay X6431 MR. ATTHAPOL ++

KBANK PAYROLL Ref 2002120BQQ03
开泰银行工资账户参考代码 2002120BQQ03

KBANK PAYROLL Ref 2002120BQQ03
เพือ่ชำระ Ref X2589 การไฟฟานครหลวง
支付给参考号X2589 泰国城市电力局 

Paid for Ref X2589 METROPOLITAN 

ELECTRICITY AUTHORITY

จาก AC Link X1234 นายสมบรูณ ดี++
自动转账自 X1234  SOMBOON D++ 先生

From AC Link X1234 MR. SOMBOON D++ 

โอนไป AC Link X1234 นายสมบรูณ ดี++
自动转账至 X1234  SOMBOON D++ 先生

To AC Link X1234 MR. SOMBOON D++ 

จาก X1234 บจก. กิจเจรญิ++
转账自 X1234 KITCHAROEN Co++公司 

From X1234 KITCHAROEN Co++

ไป X1234 บจก. กิจเจรญิ++
转账至 X1234 KITCHAROEN Co++公司 

To X1234 KITCHAROEN Co++

จาก SMART BBL X1234 
นางสมหญิง ขอ++ 
หรอื SMART
转账自盘谷银行SMART服务 X1234  

SOMYING KOR++女士或SMART服务

From SMART BBL X1234 Mrs. Somying ++ 
or SMART

เชค็เลขท่ี 04034055 หรือ 
KBANK 1234 เชค็เลขท่ี 09873423
支票号04034055或开泰银行 1234 支票号09873423

Cheque No. 04034055 Or 
KBANK 1234 Cheque No. 09873423

รหัสอางอิง CDM29468
参考代码CDM29468  

Ref Code: CDM29468

* ชือ่ยอธนาคาร 银行英文缩写 Bank abbreviation 
** ชือ่สาขา 分行名称 Branch name

SMART

โอนเงนิทาง K PLUS, K BIZ, ATM KBANK ไป 
"หมายเลขพรอมเพย 4 หลกัสดุทาย" 
"ช่ือบญัช ีแสดงไมเกิน 18 ตัวอักษร" (กรณีโอนเงนิพรอมเพย)
通过开泰增值应用程序、开泰网络银行、转账至

“即时支付号最后4位数”、“显示不超过18个字母的账户名称”

（即时支付服务转账）。

Transfer through K PLUS, K BIZ, ATM KBANK to 
"Last 4 digits of PromptPay number" 
"Up to 18 letters of account name" (For PromptPay transfer)
โอนเงนิทาง K-Cash Connect Plus "ช่ือบรกิาร" "Ref Number" 
通过开泰现金通增值 “服务名称”“参考号”转账。

Transfer through K-Cash Connect Plus "Service name" "Ref Number" 
โอนเงิน/ชำระเงิน หรอื หักบัญชีอัตโนมตั ิหรือ ชำระเงินทาง K PLUS, 
K BIZ, ATM KBANK, โอนเขา/หักบัญชีอตัโนมตั,ิ 
K-Cash Connect Plus เพือ่ชำระ "Ref Number" (ถาม)ี 
"ช่ือบรษิทั/ชือ่รานคา/ชือ่หนวยงาน/ชือ่รายการท่ีหกับญัชี/ช่ือผูรบัเงิน/ช่ือผูเรยีกเก็บเงิน"
通过开泰增值应用程序、开泰网络银行、

开泰银行自动柜员机转账/支付或自动扣款或支付、自动转入/扣款、

开泰现金通增值服务以支付给“参考号”（如有）、

“公司/商户/单位/扣款项目/收款人/托收方”。

Transfer/payment or automatic account debit or payment through 
K PLUS, K BIZ, ATM KBANK, automatic transfer, 
K-Cash Connect Plus for payment "Ref number" (if any) 
"Name of company/merchant/organization/debit transaction/payee/biller"
รบัโอนเงนิจากบรกิาร Account Link จาก "ชือ่บรกิาร" 
"เลขท่ีบญัช ี4 หลกัสดุทาย" "ชือ่บญัช ีแสดงไมเกนิ 18 ตัวอักษร"
通过自动转账服务转账自“服务名称”、“账号最后4位数”、

“显示不超过18个字母的账户名称”。

Payment received from Account Link from "Service name" 
"Last 4 digits of account number" "Up to 18 letters of account name"
โอนเงนิจากบรกิาร Account Link ไป "ชือ่บรกิาร" 
"เลขท่ีบญัช ี4 หลกัสดุทาย" "ชือ่บญัช ีแสดงไมเกนิ 18 ตัวอักษร"
通过自动转账转账至“服务名称”、“账号最后4位数”、

“显示不超过18个字母的账户名称”。

Payment from Account Link to "Service name" 
"Last 4 digits of account number" "Up to 18 letters of account name"

รบัโอนเงนิจากบรกิาร LMS จาก "เลขท่ีบญัชี 4 หลกัสุดทาย" 
"ชือ่บญัช ีแสดงไมเกิน 18 ตัวอักษร"
通过LMS 转账自“账号最后4位数”、“显示不超过18个字母的账户名称”。

Payment received from LMS from "Last 4 digits of account number" 
"Up to 18 letters of account name"

โอนเงนิจากบรกิาร LMS ไป "เลขท่ีบญัช ี4 หลกัสดุทาย" 
"ชือ่บญัช ีแสดงไมเกิน 18 ตัวอักษร"
通过LMS 转账至“账号最后4位数”、“显示不超过18个字母的账户名称”。

Payment from LMS to "Last 4 digits of account number" 
"Up to 18 letters of account name"

รับโอนเงินอัตโนมติัจากบรกิาร SMART ทาง โอนเขา/หักบัญชอีตัโนมตั ิ
จาก SMART "ช่ือธนาคาร" "เลขท่ีบัญชี" "ช่ือบญัชี" หรือ รับโอนเงนิ
อัตโนมติัจากบริการ SMART ทาง โอนเขา/หักบญัชอัีตโนมติั จาก SMART
以自动转入/扣款方式(SMART)转账自“银行名称”、“账号”、

“账户名称”，或以自动转入/扣款方式(SMART)汇入账款。

Automatic payment received from SMART through Automatic 
Transfer from SMART "Bank name" "Account number" 
"Account name" or Automatic payment received from SMART 
through Automatic Transfer from SMART
หักบญัชอัีตโนมัตจิากบรกิาร SMART ทาง โอนเขา/หักบญัชอัีตโนมัต ิ
จาก SMART 
以自动转入/扣款方式(SMART)扣款。

Automatic account debit from SMART through automatic transfer 
from SMART
รายการฝาก/ถอน/หักบญัช/ีเช็คคืน/รบัชำระเงนิ/ปรบัปรงุ ทางสาขา 
หรอื โอนเขา/หักบญัชอัีตโนมติั โดย "เลขท่ีเชค็" หรอื "ชือ่ธนาคาร" 
"รหัสสาขา" "เลขท่ีเช็ค"
分行的存款/取款/扣款/退回支票/接收缴付/调整项目，或以

“支票号”或“银行名称”“分行代码”“支票号码”

的自动转入/扣款。 

Deposit/withdrawal/account debit/returned cheque/adjustment 
through branch or automatic transfer by "Cheque number" or 
"Bank name" "Branch code" "Cheque number"
รหัสอางอิง  "รหัสผูทำรายการ"
参考代码“柜员代码” 

Ref Code: "Teller ID"


